mentioning such techniques as brainstorming, role-plays, case-studies. They are quite advantageous be-
cause they are emotional as well as cognitive.

It is scientifically proved that the majority of gifted children prefer to work at the lessons individually.
Nevertheless, pair, group and team work should be used to develop communicative skills.

Gifted children are able to find solutions to the given problems while their creativity contributes
to a variety of ideas and suggestions. Case-studies are especially helpful in this respect. The essence of
such tasks concerns true-to-life difficult situations that require solutions. Teachers become facilitators and
listeners. Students take more responsibility for their own learning through interactivity and cooperating.
They make up dialogues, take part in role plays gathering information, sharing opinions and proving ideas.

Critical reasoning provides students with profound knowledge and forms the basis for their further
self-study and self-development.

Modern education implies making students going deep into issues being discussed. Our goal is to
teach children not only to evaluate and speak about problems but also to suggest alternative solutions and to
use the results of their work in life in a creative way. Being able to find ways out of difficult situations gifted
children become more enthusiastic about problems. The harder the problem is, the more interested the
students are. Taking into account contemporary foreign language teaching, we should ask students as many
questions as possible to make the process of learmning more effective. The less information is presented or
explained by a teacher at the lesson, the more data students study on their own [5, ¢. 168].

Communicative competence is inseparable from multicultural competence that is made up of language
and country study knowledge. There are several approaches to the structure of multicultural competence.
Some foreign scientists point out such qualities as respect for different opinion, the ability to take situations
on behalf of other people and to react positively to what is going on [3, ¢. 87].

A person’s development depends on a great number of factors. Nobody can be taught to communicate
without cooperative work with others. So, group or team work should be planned and organized to develop
certain personal traits necessary for successful cooperation. Cooperative work gives learners a splendid
opportunity to realize its importance. As a result, they become aware of their individual contribution to
the success of mutual activity. Integration of communication and other activitics makes educating students
closer to real life socializing |2, ¢. 15].

Making the conclusion, it should be noted that being aware of modern methods and technologies
in foreign language teaching is important for teachers working with gifted leamers. Such professional
competence raises students” motivation and the effectiveness of studies, encourages each student to
achieve successful results as soon as possible. Gifted learners require a special teaching approach based on
interactive methods helping to reveal students” potential and realize their linguistic talent.
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DERIVATIONAL NEST IN THE COMPARATIVE WORD-FORMATION (IN
THE ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGES)

Abstract. This article is devoted to a comparative analysis of word-formation nests, the original words of which
belong to the lexical-semantic group of adjectives of the total size in the English and Russian languages. The analysis
allows establishing the development and modification of spatial-dimensional features of the objects in the acts of
derivation and the national specificities of derivational-nominative space of each of the nests.

Key words: a contrastive analysis, a word-formation nest, adjectives of the total size, derivational-semantic space of
language.

ConoCTaBUTEIFHOE OIMUCAHKC SI3BIKOB SBISCTCSA ONHUM W3 NPHOPHUTCTHBIX HANPaBICHUH B
COBPEMCHHOM sI3bIKO3HAHHM. Cpeau HCCICIOBAHUH, TMOCBALICHHBIX CPAaBHUTCIBHOMY H3VUCHHIO
Pa3HOCHUCTEMHBIX S3bIKOB, ciacayeT Haszearb Tpyasl A.Jl. Apaxuna, JLK. Baiipamosori, [)x. Bypanosa,
B.®. Bacuneesoii, B.I'. I'aka, E.C. KyGpsaxosoi, I'I1. Hemmuvenxo, A.B. Illupoxosoii u ap.

ConocTaBUTENBHEIA ~ aHAIM3  CIOBOOOPA3OBATCIBHBIX  CHCTEM  PAa3HBIX  S3BIKOB  JOIDKCH
OBITh KOMIUTICKCHBIM, MHOTOACIICKTHBIM W HAIPAaBICHHBIM HA YCTAaHOBJICHHC LEIOTO PsiAa CBOWCTB
COMoCTaBsIeMBbIX cucTeM. HavansHbIM ero 3tanom, no MEHCHHIO 3. A. XapHUTOHUHK, ABISCTCS ONPEIACICHIC
CXOACTB H Pa3Iuuui B ciocodax o0pa3oBaHus H HAOOPaxX ACPHBALIMOHHBIX CPEICTB B H3VIACMBIX S3bIKAX,
T.C. YCTAHOBICHUC TOTO, HACKONBKO Pa3BUThI WM HCPA3BHUTHI B TOM HMIH HHOM s3bike addukcanms,
CTIOBOCTIOKCHHE, KOHBEPCHS M APYTHE CHOCOOBI CIOBOOOPA30BaHUS, € MOCICAYIOIIUM CPAaBHCHHCM
WHBCHTAPS ACPUBALIHOHHBIX CPEACTB U MOJC/ICH BHYTPU Kaxaoro crnocoda [4, ¢. 111-112].

PasButHe COMOCTAaBUTEIBHOIO CIOBOOOPA30BAHUS CTANO BO3MOMKHBIM JHIIb IMOCIEC TOTO, Kak
OBUTH JOCTUTHYTHl 3HAYUTCIBHBIC VCICXH B paspaboTKE KIIOYCBBIX MPOOICM TECOPUH U METOTUKU
€70BOOOPA30BAHM, ONPEACICH OCHOBHON MOHATHIHO-TCPMHUHOIOTHYCCKUN AMNapaT, a TAKKE MPHHLIAIIEL
CUCTEMHO-(}VHKIMOHATBHOTO H3YUCHH, OTpadOTaHa TCXHOJOTHS JCPUBALMOHHOTO AHANIN3a U CHHTE3A.
CyIIECTBEHHYIO POJIb MIPACT U COOMIOACHHC CAMHBIX MPABHI CI0BOOOPA30BATCIBHON CETMCHTALIMU
CTPYKTYpHI cioBa [3, ¢. 251].

AKTyaJIbHBIH HA CETOAHALIHUN ACHb HHTCPEC K COACPIKATEIBHON CTOPOHE CIOBOOOPA30BATCIBHBIX
MPOLIECCOB, aHAMN3 JEPHUBALMOHHO-CEMAHTHYECKOTO TMPOCTPAHCTBA S3BIKA TTO3BOJIIOT TIONIYYHTH
CBEACHHS O HCKOTOPBIX 0COOCHHOCTAX HOMHUHATHBHO-TTO3HABATCIBHOM ACATEIBHOCTH YCIOBCKA, 2 IMCHHO
KOHKPCTH3UPOBATE CTPYKTYPY 3HAHUHU, 3aT0KCHHBIX B IPOU3BOTHOM CI0BC [2, ¢. 390-393].

ConoCTaBUTENIFHOE HW3VUCHUE CIOBOOOPA30BATCIBHOIO VPOBHS PA3HOCTPYKTYPHBIX  SI3BIKOB
MPEACTABISICT COOOH TOCTATOUHO CIOXKHYIO TPOOIeMY, ATl PCLICHHUS KOTOPOH OIPOMHOC 3HAUCHHE UMCIOT
MOHATHS CHCTCMHOCTH W 3KBHUBAJICHTHOCTH CIIOBOOOpA30BaTCIbHBIX ¢AMHULL. [1ox SKBHBAJICHTHOCTHIO
MOHUMACTCSl COOTBETCTBHC 3HAYCHUH CIWHML ABYX WIN 0OJee S3BIKOB, T.€. COOTBCTCTBUE CAWHHIL] B
3HAYCHUAX, 3aKPEIUICHHBIX B CHCTEMAaX COIOCTABIEMBIX A3BIKOB. Korma roBopsaT O MEKBAZBIKOBOH
SKBHBATICHTHOCTH, TO MMCIOT B BHAY COOTBCTCTBHC LCHTPAIBHBIX M MNECPUPCPUIHBIX CCMAHTHUYCCKHX
KOMITOHEHTOB €WHHII KOHTPACTUPYEMBIX A3BIKOB [ 1, ¢. 34-35].

JaHHas cTarhs MOCBSIICHA COMOCTABUTCIBHOMY aHATH3Y CI0BOOOPA30BATCIbHBIX THE31, HCXOTHEBIC
CJI0BA KOTOPBIX MPHHAMICHKAT JICKCHKO-CECMAHTHUUCCKON TPYIIC MPUIaratelbHBIX OOLICTO pazMmepa B
AHTTIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX. YKa3aHHAs IPYMIA CJIOB SABJIACTCA YHUBEPCAIBHOM A BCEX SA3BIKOB,
TaK Kak MPOCTPAHCTBEHHBIE KATETOPHH OTPAKAIOT MPOLECC MO3HAHMS YEJOBEKOM OKPYIKAIOIIETO MHPA.
Jlexcuko-ceMaHTHUECKHE BApHAHTHI 3HAMEHUM HCCIEAYEMBIX TPHIATATEIbHBIX BXOMAT B CMBICIOBBIE
TPYIIBI C CEMAaHTHKOM MPOCTPAHCTBA, PACCTOSHU, pa3Mepa WIH BPEMEHH.

Nmena npunararenbHblc «IMOMHBINY / «IYCTOW» KaKk B PYCCKOM, TaK M B AHIIHHCKOM A3bIKAX
00pa3yIoT 3HAYHUTCIBHOC KOJIMYCCTBO CIOXKHBIX MPUIAratelbHbIX. B PYCCKOM SI3BIKE UMEKOTCS LCIBIC
€70BOOOPA30BATEIPHEIC APAAUTMBL, KyAa BXOMIT KOMIO3UTHI, TUDPECPCHUNPYIOIUE CTETICHD MOJHOTHI
BBIPQKEHUA PA3IUIHBIX MPU3HAKOB. MOMHOBECHBIN, MOJHOBIACTHBIN, MMOJHOBOJHBIN, MOJIHOBO3PACTHOM,
NOJIHOIIACHBIN, MOJHOTPAHHBIM, MOIHOTPY3HBIM, IMOJHO3BYYHBIM, MOIHO3PE/BIM, MOMTHOKOMILIEKTHBIMH,
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MOJHOKPUCTALTMICCKUN,  MOJHOKPOBHBIM, IOMHOMEPHBIN, TMOJHOMOIIHBINH,  IOTHOTOBOPOTHBIM,
MOJTHOMPABHBIH, MOMHOUCHHBIM U Ap. Hexotopbie W3 HUX WACHTH()HIUPYET BHEIMHOCTh YCIOBCKA HITH
€r0 XapaKTEpHBIE YEPThl. IOJHOTOJOCHIH, IMOMHOTPYABIM, MOJHOIIEKUM, MOJHOJIMKUAN, MOJHOJULIHM,
TOJHOPOAHBIM, IMOTHOTEBIH.

Pax Takux DpOM3BOTHBIX MOXKET MCPCAABATBCA HA AHMIUMHCKUN S3BIK  OKBHUBAJICHTHBIMH
c70BOOOPA30BATCIBHEIMU  CTPYKTYpaMu: fill-faced - mnonHomuuwii;, fill-breasted, full-bosomed -
MOTHOTPYABIH; full member, full-fledged member - monnonpasuslil unen; full-circle (full-swing) crane -
MOJTHOTIOBOPOTHBIH KpaH; fitll-value grain - nomHOUEHHOE 3¢pHO; fitll-flowing - nonHoBoaHBIH. B ceManTHKE
HEKOTOPBIX TPOHM3BOIHBIX MOJKHO HAOMIOAATh aKTYaTH3ALHIO ICPEHOCHBIX (METadOPHUYCCKUX) 3HAMCHUH:
cp. full-bodied — monHbBIHA, CKIOHHBIN K TONHOTE, HO full-bodied wine - kpenkoe BUHO; filll-bodied coin -
MOTHOLICHHAS MOHETA, MOHETA, COACpIKAINAs APATOLICHHBIA METal B KOTHYCCTBE, COOTBCTCTBYIOLICM €€
HOMMHAJIBHOU cTouMocTH; full-bodied currency - Bamora u3 cepedpa u 30510Ta.

HecmoTpa Ha yHUBEpCanbHBEIA XapakTep TAKOTO CHoco0a CIOBOOOPA30BAHUS, KAK CIOXKCHHE, HE
BCC ACPHBATHI 3TOIO THIA HMCIOT CTPYKTYPHO-CCMAHTHUCCKHE COOTBCTCTBHS B CPABHHBACMBIX A3bIKAX.
Crieungrka acCOLMATHBHBIX CBI3CH MpH 00pa30BaHMH HOMUHATHBHBIX CAWHHL] B AHITIMACKOM M PYCCKOM
A3bIKAX MOMKET OBITh pasHOU: fiull-eyed — Oompiuernaseiid, nymoriaassiii (OVKB.: ¢ MOTHBIMHU, GOJTBIIMMH
razamu); full-hearted — MyXecTBCHHBIH, YBEpCHHBIH B cebe (OVKB.: ¢ MOMHBIM cepaueM); filly-buttoned
— Ha NYTOBHLAX CBEPXY MOHM3Y (OVKB.. MOJHOCTBIO 3aCTCTHYTHIN); fill-grown — BRIPOCIIMH, B3POCIBIH
(OVKB.: MOTHOCTBIO BRIPOCIINH); fitll-fashioned stockings — aynku co mwBoM; full-mouthed laugh — rpomxuit
cMmex (OVKB.. ¢ MOMHBIM proM). B aaHHOM criyuac aHMMHICKUM MPOH3BOAHBIM COOTBETCTBYIOT PYCCKHC
JICKCEMBI U3 APYTOH CEMaHTHYCCKOH C(Ephl, KOTOPbIC HEC HMCIOT OTHOLICHUS K KOPPCISATHBHOH OCHOBE
nonubid. Kak mokazanm Ham aHamu3, HEKOTOPBIC PYCCKHE JICKCEMBl HE HMCIOT B AHITIHHCKOM SI3BIKE
CJ0BOOOPA30BATCIPHEIX SKBUBAICHTOB U NMEPEAAIOTCS HA YPOBHE CIOBOCOYCTAHUM WIIH C MPHUBICUCHUCM
JPYTUX S3BIKOBBIX CIUHHL. MOTHOCOOPHOE CTPOUTEILCTBO - prefabricated construction; MONMHO3BYYHBIN
ronoc, 6apuToH (001aAAI0INN TOTHOTOH 3BYUaHHS) - SONOFOUS Voice, barifone; MOTHOMETPAXKHBIH QUITEM
— feature film.

[IpunararenpHOC MyCTOH SBISCTCS OCHOBOHM AN OOpA30BaHUs PsAAa CIOMKHBIX NMPUNIAraTeIbHBIX
— nycToOOpOABIH, MyCTOrONOBBIA, MYCTO3BOHHBIM, NYCTO3EPHOBBIM, MYCTOKOMOCHIH, MyCTOMECTHBIH,
MIYCTOTIOPO’KHHUN, IyCTOCIOBHBIH, IyCTOTEIBIH, IYCTOLBETHBIM M Ap. boapmyro rpymmy Takux
MPHUJIAraTeIbHBIX COCTABISIOT HOMUHALIMM, IPHU3BAHHBIC HIACHTH(HLNPOBATE KAaK CAMOTO YCIOBCKA,
HapHMEP: MyCTOTOJIOBHIN ATEIIKa, Ty CTO3BOHHBIH 0 (DHLICPUIIKA, TAK U TO, YTO CBI3AHO C €10 OBCECIHCBHOH
JKU3HBIO. ITyCTO3BOHHOE LICTOIBCTBO; IYCTO3BOHHAS, MYCTOMOPOKHSS (pasa.

B anrnmiickom cnoBooOpa3oBaTeIbHOM THE3AC C UCXOTHBIM CIIOBOM emply TaKKE MPUCYTCTBYIOT
MoAOOHOrO PoJa MPOU3BOAHBIC, XOTSI B KOJIMYCCTBCHHOM OTHOIICHHWH JaHHAS 30HA YCTYIACT MECTO
COOTHOCHUTENBHOW 30HE pycckoro s3pika. HMcecmeayemas ceMaHTHueckas o071acTh NPEACTABICHA
CICAVIOINMHE CITOKHOIIPOU3BOAHBIMU MPHIAraTeIbHEIMU: empty-headed / empty-pated - TyCTOTOIOBBIM.
OC3IYMHBIH, NCTKOMBICICHHBIH, HCKOTOPHIC W3 HHUX HE BCELAA HAXOIAT CTPYKTYPHO-CEMAHTHUCCKHUE
COOTBETCTBHS B PYCCKOM f3bIKC. empiy-hearted — Oeccepacunblii (OYKB.. ¢ MYyCTBIM CEPALEM); empiLy-
handed - ¢ mycTeiMu pykamu (OYKB. «IIyCTOPYKHID): fo come empty-handed - npuiTH C MyCTBIMA PYKaMHU
(Oe3 momapka); fo go empty-handed - viitm Hu ¢ 4eM; an empty-headed young man - myCTOTONOBBIH.
JECTKOMBICTICHHBIH MOTOIOH YEIOBEK.

TakuM 00pa3oM, CONOCTABHTENBHBIA aHANN3 PYCCKUX W aHIIMHCKUX CIOBOOOPa30BaTCIbHBIX
THE3J MPHIArarteJbHBIX CO 3HAYCHUEM OOIIEero pazMepa MO3BOIET YCTAHOBUTH, KAK PAa3BHBAIOTCH U
MOIU(PUIHPYIOTCS 00BEMHO-NPOCTPAHCTBCHHBIC MPU3HAKH MPCAMETOB B AKTaxX CIOBOOOPA3OBaHUS, a
TaKXKC BBISIBUTH HALMOHATIBHYIO CICLU(HKY ACPUBAMOHHO-HOMHHATHBHOTO MPOCTPAHCTBA KAXKIOTO U3
THE3.
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